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M Operation Attentions

1.This is a high-precision product, please avoid falling and collision when you use the
camera.

2.Please keep the camera away from the objects with strong-magnetic, such as
magnet and power-driven machine.

3.Please don't put the camera in which the temperature is high or expose it directly
under the sun.

4.Please choose the Micro SD card over class 10 with high speed, because slow-speed
card can not be guaranteed for using regularly.

5.Please keep the Micro SD card away from places where the magnetic is strong, in
case of the data on the Micro SD card loosing.

6.During the process of charging up the battery, if the camera overheats, smokes or
gives off peculiar smell, please unplug the power immediately for fire prevention.

7.Please keep the camera away from your children when charging up the battery, for
electric shock prevention.

8.Please keep the product in shady, dry and insulated places.

M Foreword

Itis a high-end definition and athletic camping product. And the product supports
multi functions, such as digital video photography, slow motion, video display and the
battery is removable.

Besides, it can meet any need of photography for outdoor sports, home security and
diving.

Multipurpose szé 0O u

Outdoor sports Marine Sports Diving Home burglar

M Product features

1.Waterproof case is convenient for you to take a photo in underwater sports. And the
waterproof level is IP68, 30 meters/100 feet deep.
2.Photography
3.Slow motion
4.Wide-angle 170° HD camera lens
5.16-megapixel HD lens
6.Low consumption, can last recording for 90 minutes when WIFI is turned on.
7.Super HD 2.0-inch display screen. The camera displays and rebroadcast
high-definition video
8.Battery is removable and convenient to be replaced, extending its life
9.Can record while charging.
1



10.HDMI : high definition output.

11.Support 32GB max memory card.

12.Video resolution : 4K/30fps, 2.7K/30fps, 1080P/60fps, 1080P/30fps, 720P/90fps,
720P/60fps, 720P/30fps.

13.H.264 video recording

14. Photography patterns : common, timing, automatically, sports trail.

15. Video recording patterns : common, loop, slow-motion.

16. Mini type, easy to carry.

17. APP supports auto upgrade.

M The diagram of product:

Micro SD
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M Guide of operation

1.Insert the Micro SD card
Attentions : please choose the Micro SD card over class 10 with high speed, format
it first. Slow-speed card can not be guaranteed to work regularly.
2.Install and take out the battery
a. Stir downward the battery cover and open it.
b. When you install the battery, please mind the plus-minus hole and the arrow, then
take the battery into the product and install it correctly.
c. The battery capacity, please refer to the diagram.
3.Charge up the battery
a. Connect the camera to your PC by the USB cable, or connect the USB cable to
the adapter to charge the battery. The adapter standard : DC 5V 1A.
b. Can be charged when the camera is powered off.
4.Power on and power off the camera
a.Power ON/OFF: press the power key for 3-5 seconds.
b.Power ON, the screen light; power OFF, the screen out.



5.Turn on/off the WIFI
a.Turn on the WIFI : press the up key until the WIFI signal appears, the WIFI name
and the password shows on the screen.
b.Turn off the WIFI : when the WIFI is turned on, short press the up key again, the
WIFlis turned off..
6.Change the mode
Power on, then short press the power ON/OFF key, you can change the modes
between record video/ photo shoot/ slow motion/ playback file and settings.
7.The LED light
The LED light of the recording mode : the blue light flash.
The LED light of the WIFI mode : when the WIFI is turned on, the red light besides
the OK button flashes; when the WIFI is connected, the red light keeps steady on;
when the WIFl is turned off, the red light off.
The LED light of the charging mode : the red light on while the battery is charged.
When the battery gets full, the red light off.
8.Photography and photographic options setting.
a. Photography and video settings
Press the OK key to start recording, then the camera enters into video mode.
While recording, the mark at the bottom and the blue light is flashing. Press the
OK key to stop recording, then the mark at the bottom disappears.
. Take photos and photo-taking settings
Power on the camera, enters into the mode selecting page, to set the camera
mode (there is a mark on the upper left corner of the screen when enters into
camera mode) Press the Enter key to take a photo.
Photo-taking mode : normal, the timing (3 seconds, 5 seconds, 10 seconds, 20
seconds), automatic (3 seconds, 10 seconds, 15 seconds, 20 seconds, 30
seconds), the trajectory(3p/s, 5p/s, 10p/s, 20p/s)
. Slow motion and slow motion settings
By selecting the shooting mode, the camera enters into slow motion mode. Press
the enter key to start recording. While recording, the mark at the bottom is flashing.
Press the Enter key to stop recording, then the mark at the bottom disappears.
. Remove storage and playback
After the recording completed, connect the camera with PC by the USB cable,
copy the recorded video to your PC. Or remove the Micro SD card from it, connect
it to your PC by a card reader to get the video files.
Delete file : in file playback page, press OK button for 3-5 seconds, you can delete
asingle file.
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9.Installation and use of the APP
Before using WIFI function, please install “XDV” APP program on the smart phone.
Note : The APP can be downloaded from Google-Play for Android phone, and from
Apple Store for IOS phone.
Connection procedure
. After power on, press the UP key, WIFI message appears on the screen, then the
WIFI light will flash.
. Onyour smart phone or tablet's WIFI setting, connect it to the WIFI name “Action
Cam” followed by series of numbers.
Type in the password “ 1234567890".
Click “XDV” APP installed on your device, you can view the shooting screen on
the APP, remote video, camera, file playback/ download/ delete/ share.
.APP installation : the phone system requires Android 4.1 and I0OS 7 above,
scanning “XDV” APP dimensional code, follow the prompts to complete the
installation.

o

o
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For Android For iOS

10.Software upgrade
For APP, firstly make sure the phone's net working.
Open APP, after connecting the camera, if the new version is available, it will be
prompted automatically to upgrade.
Tip : when the camera crashes by wrong operation, remove the battery from the
camera then re-install it, the camera restores to the normal working mode.



11.Basic specification of the camera

LCD screen 2.0’LTPS

Lens 170°A+high definition wide-angle lens
English, Simplified Chinese, Traditional Chinese,

Optional languages Korean, Russian, French, German, Italian,
Spanish, Portuguese, Japanese

Record Video 4K 30fps/2.7 30fps/1920*1080 60fps/
1920*1080 30fps/1280*720 90fps

Format of record video MP4

Format of video compression | H.264

Resolution of photos 16MP/12MP/8MP/5MP/2MP

Card Micro SD

Take photos mode Common, timing, automatically, sports trail

Record video mode Common, loop, slow-motion

Slow photography 1080P/60fps. 720P/90fps

Light frequency Automatically. 50Hz. 60Hz

usB USB2.0

Adapter 5V/1A

Battery capacity 900mAh

Power consumption About 400A@4.0V

Time of recording video 1080P/about 90minutes

Time of charging up the battery| About 2 hours

oS Windows XP/7/8 SP3/Vista and Mac 10.5 or above

Size 59*41*28mm

Weight 44g(without battery),58g(with battery)

Temperature of working -10°C ~+55C

Temperature of storing -20C ~+77C

Note: Specifications could be subject to modification due to upgrading or
updating ,Please regarding the actual product as the standard form



B Fiir den Betrieb zu beachten:

1.Dies ist ein Prazisionsprodukt. Bitte lassen Sie es nicht fallen und setzen Sie es
nicht UberméaRigen StéRen aus.

2.Bitte halten Sie die Kamera von stark magnetischen Objekten wie Magnete und
elektrisch angetriebene Maschinen fern. Dariiber hinaus versuchen Sie bitte
Aufnahmen von Objekten zu vermeiden die starke Frequenzen erzeugen, da das
starke Magnetfeld dazu flihren kann, dass das Produkt beschadigt oder die
Bild- oder Tonaufnahme zerstort wird.

3.Bitte setzen Sie die Kamera keinen hohen Temperaturen oder direktem
Sonnenlicht aus.

4 Wéahlen Sie bitte eine Marken-SD-Karte, weil fir Gewohnlich No-Name-Karten zu
geringe Geschwindigkeiten aufweisen.

5.Bitte lassen Sie die SD-Karte nie in unmittelbarer Nahe stark magnetischer Objekte
liegen, da dadurch die Daten auf der Karte geléscht werden kénnen.

6.Wenn Sie wahrend des Ladens ungewdhnlich Rauch oder eigenartige Geriiche
feststellen oder wenn die Kamera ungewdhnlich heift wird, dann trennen Sie bitte
sofort die Stromversorgung um ein entflammen zu vermeiden.

7.Beim Laden der Batterie legen Sie die Kamera bitte an einem fiir Kinder
unerreichbaren Ort ab, damit sich Ihre Kinder nicht mit dem Kabel strangulieren
oder einem Stromschlag ausgesetzt werden kénnen.

8.Bitte lagern Sie die Kamera an einem trockenen, schattigen Ort bei Raumtemperatur.

M Vorwort:

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses High-End Produktes mit dem

Sie Aufnahmen in High Definition von Ihren sportlichen Aktivitaten, beim Camping
und vielen anderen Gelegenheiten machen kénnen. Die Kamera bietet Ihnen viele
Funktionen wie HD-Video, Fotografie sowie eine Sprachauswabhl, ein Display fir die
Anzeige Ihrer Aufnahmen sowie einem auswechselbaren Akku.

Vielzweck ofb @ u

Outdoor- marine Sports Tauchen Startseite
i ) Sporl_arten Einbrecher
M Die Besonderheiten dieses Produkts:

Mit dem Unterwassergehause konnen Sie die Kamera zum Wassersport mitnehmen
und Aufnahmen in bis zu 30m Tiefe machen.
Aufnahme: Video, Foto, Zeitlupe
Auflésung: maximale Videoaufldsung von 4k@30fps oder 1080p@60fps
Objektiv: Weitwinkel 170° HD-Objektiv
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Chip: 16 Megapixel

Akkulaufzeit: niedriger Stromverbrauch und etwa 90 Minuten Betriebszeit wenn

WiFi aktiv ist

Austauschbarer Akku: Der Akku kann ausgetauscht werden. So kénnen Sie einen

Akku laden wéhrend Sie einen zweiten verwenden. Dadurch wird die Lebensdauer

des Akkus verlangert und Sie haben immer einen vollen Akku zur Verfligung.

Display: Super HD 2.0 Zoll-Display um Ihre Aufnahmen direkt auf der Kamera zu sehen.

W Das Diagramm des Produkts:

Micro SD
HD OUT
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[l Das Diagramm des Produkts:

OK

Linse
Pfeiltaste :

nach oben

Ab-Taste

Wechselmodus
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M das Diagramm des Zubehérs

*
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Il Anwendungsdiagramm montieren:
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W Verwendung:

1.Stecken Sie eine Micro-SD-Karte in den Katenslot
an der Seite der Kamera neben dem USB-Anschluss. Achtung: Wahlen Sie bitte
eine Marken-SD-Karte, weil No-Name-Karten zu geringe Geschwindigkeiten bei
der Ubertragung aufweisen kénnen. Es wird empfohlen die Karte vor der ersten
Verwendung in der Kamera lber den entsprechenden Meniipunkt der Kamera zu
formatieren, da sonst ein korrekter betrieb nicht garantiert werden kann.

2.Einsetzen und Herausnehmen der Batterie

a.Offnen Sie den Batteriedeckel an der Unterseite der Kamera

b.Achten Sie darauf, dass der Akku richtig herum eingesetzt ist. Plus- und Minuspol
sowie die Einsteckrichtung ist auf dem Akku ersichtlich.

c.Achten Sie darauf, dass der verwendete Akku die richtige Spannung und Leistung
aufweist. Die Verwendung eines falschen Akkus kann die Kamera zerstoren.

d.Ist der Akku richtig eingesetzt, schlieRen Sie den Deckel des Batteriefachs wieder.

3.Aufladen des Akkus

a.Verwenden Sie das mitgelieferte USB-Ladekabel um die Kamera am Computer
oder ein Netzteil anzuschlieBen.

b.Sie kénnen die Kamera verwenden wahrend sie (iber das Ladekabel mit Strom
versorgt wird. Der Akku wird in diesem Fall nicht aufgeladen.

c.Wenn die Kamera ausgeschaltet ist, wird der Akku geladen.

4.Einschalten und Ausschalten der Kamera

a.Driicken Sie die Power-Taste fiir etwa 3-5 Sekunden um die Kamera ein- oder
auszuschalten.

b.Beim Einschalten wird auch der Bildschirm an der Riickseite der Kamera aktiviert.
Sobald die Kamera ausgeschaltet wird, wird auch der Bildschirm deaktiviert.

5.WiFi aktivieren / deaktivieren

a.Aktivieren des WiFI: Driicken Sie die WiFi-Taste (nach oben Taste — Up-Key) kurz
um die drahtlose Verbindung zu aktivieren. Die Aktivitat wird durch eine blinke,
gelbe LED angezeigt.

b.Durch ein erneutes Driicken der WiFi-Taste (nach oben Taste — Up-Key) wird die
WiFi-Verbindung wieder beendet.

6.Andern des Aufnahmemodus

Nachdem Sie die Kamera eingeschaltet haben kdnnen Sie den Aufnahmemodus
durch kurzes Driicken der Power-Taste andern. Wechseln Sie schrittweise zwischen:
Video / Fotografie / Zeitlupenaufnahme, Wiedergabe und Einstellungen.
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7.Bedeutung der LED Statusanzeige

a.Leuchtetdie LED blau, dann ist die Kamera im Betriebsmodus

b.Blinkt die LED gelb, dann ist die Kamera auf der Suche nach einem WiFi-Netz,
leuchtet die LED dauerhaft gelb, dann ist die Kamera mit einem Netzwerk
verbunden. Die LED erlischt, wenn WiFi beendet wird.

c.Wahrend der Akku der Kamera geladen wird leuchtet die rote LED und signalisiert
den Ladevorgang. Sobald der Akku vollgeladen ist erlischt die rote LED.

8.Aufnahme und Aufnahmeoptionen

a.Videoaufzeichnung und Videoeinstellungen
Die Kamera startet im Video-Modus. Driicken Sie die Aufnahmetaste um die
Aufnahme zu starten. Wahrend die Aufnahme lauft blinkt das Symbol auf dem
Display. Driicken Sie erneut auf die Aufnahmetaste um die Aufnahme zu stoppen.
Das Symbol verschwindet.
Fir den Videomodus gibt es unterschiedliche Einstellungen wie: normale Aufnahme,
Loop-Aufnahme (2/3/5 Minuten), Zeitraffer-Aufnahme (alle 0,5/1/2/5/10/30/60
Sekunden)

b.Fotografie und Fotoeinstellungen
Schalten Sie das Gerat ein und wechseln Sie durch Driicken der Power-Teste in den
Foto-Modus. Sie sehen ein entsprechendes Symbol in der linken oberen Ecke des
Displays. Driicken Sie die Aufnahmetaste um Fotos aufzunehmen.
Fir den Fotomodus gibt es unterschiedliche Einstellungen wie: normale Aufnahme,
Timeraufnahme (3/5/10/20 Sekunden), Serienbildaufnahme (3/5/10/20 Aufnahmen
pro Sekunde)

c.Zeitlupenaufnahme
Schalen Sie die Kamera ein und wechseln Sie in den Zeitlupenmodus indem Sie die
Powertaste mehrfach kurz driicken. Zum Starten der Aufnahme driicken Sie die
Aufnahmetaste. Wahrend die Aufnahme Iauft blinkt das entsprechende Symbol auf
dem Display. Durch erneutes Driicken der Aufnahmetaste wird die Aufnahme wieder
gestoppt.
Fir den Zeitlupenmodus gibt es unterschiedliche Einstellungen wie: 1080p bei
60fps und 720p bei 90fps.

d.Wiedergabe und Léschen der Aufnahmen
Nach Beendigung der Aufnahme kénnen die Dateien durch die Verwendung eines
Datenkabels auf einen Computer iibertragen werden. Alternativ kdnnen Sie die
Micro-SD-Karte entnehmen und lber einen Kartenleser mit hrem PC verbinden.
Um die Dateien zu I6schen driicken Sie bei der jeweiligen Datei im
Wiedergabe-Bildschirm die OK-Taste fiir 3-5 Sekunden.

9.Einrichtung und Verwendung von WiFi
Bevor Sie die WiFi-Funktion verwenden, installieren Sie bitte die App ,XDV" auf
lhrem Smartphone.
Achtung: Fir Android-Smartphones finden Sie die App im Google-Playstore,
i0OS-User missen die App Uber den Apple Store herunterladen.
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Verbinden:

a.Nachdem die Kamera eingeschaltet wurde, muss der UP-Key (nach oben Taste)
gedrickt werden. Das WiFi-Symbol erscheint auf dem Bildschirm und die LED
blinkt gelb.

b.In Threm Smartphone oder Tablet muss eine Verbindung mit dem Netzwerk der
Kamera hergestellt werden. Die SSID ist ,Action Cam" und das Passwort fir das
Netzwerk ist,12345678"

c.Offnen Sie die XDV App mit der Sie sich zu lhrer Action Cam verbinden kénnen.
Sie kdnnen nur Dateien wiedergeben, herunterladen, I6schen und teilen.

d.Die App erfordert Android 4.1 oder hoher sowie iOS7 oder hoher. Scannen Sie
einfach den Tag und folgen Sie den Anweisungen um die Installation abzuschlieRen.

Fir Android FiriosS

10.Software-Upgrade

Vergewissern Sie sich zuerst, dass |hre Telefon mit der Kamera verbunden ist.
Sobald die App geodffnet ist wird automatisch nach Aktualisierungen gesucht. Ist eine
neuere Version verfligbar, so werden Sie gefragt ob Sie diese installieren wollen.
TIPP: Sollte die Kamera nicht ordentlich funktionieren, kénnen Sie den Akku flir ein
paar Minuten herausnehmen und danach wieder einlegen. Durch den Neustart
konnen Probleme fiir Gewdhnlich behoben werden.
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11.Grundspezifikation der Kamera

Anzeige 2,0 Zoll LCD Bildschirm

Linse 170° HD Weitwinkelobjektiv
Englisch, Deutsch, Koreanisch, Russisch, Franzésisch,

Sprachen Italienisch, Portugiesisch, Spanisch, Japanisch,
traditionelles Chinesisch, vereinfachtes Chinesisch

Video 4k 30fps/2.7k 30fps/1920x1080 60fps/1920x1080 30fps
1280x720 90fps

Videoformat MP4

Videokomprimierung| H.264

Fotoauflésung

16/12/10/8/5/2 Megapixel

Kartentyp

Micro-SD (TF-Card)

Fotografie-Modus

Normal, automatisch, sport

Aufnahme-Modus

Normal, Loop, Zeitraffer

Zeitlupe 1080p 60fps/720p 90fps
Lichtfrequenz Automatisch 50/60Hz

usB 2.0

Netzanschluss 5V/1A

Akkukapazitat 900mAh

Energieverbrauch Ca. 400 mA

Aufnahmedauer Ca. 90 Minuten bei 1080p
Ladedauer Ca. 2 Stunden

Kompatibel mit Windows XP/Vista/7/8 SP3 und Mac 10.5 und héher
GroRe 59 x41 x29mm

Gewicht 449 (ohne Akku) 58g (mit Akku)
Arbeitstemperatur -10°C bis +55°C
Lagertemperatur -20°C bis +70°C

HINWEIS: Die Spezifikationen kdnnen auf Grund Produktverbesserungen
und —anderungen abweichen. Bitte betrachten Sie das aktuelle Produkt als Standard.
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B Instructions d’utilisation

1.1 s’agit d’un produit de haute précision, ne pas le laisser tomber ou le frapper
violement.

2.Evitez de laisser la caméra trop proche d’objets fortement magnétiques, comme
des aimants ou des appareils électriques.

3.N’exposez pas I'appareil a des températures élevées ni directement a la lumiére
du soleil.

4.1l est fortement recommandé d’utiliser une carte Micro SD provenant d’'une marque
connue pour éviter tout dysfonctionnement. Les cartes mémoire génériques
peuvent comporter des défauts potentiels de fabrication et ne sont pas garanties
pour une utilisation réguliere.

5.Veillez a ne pas placer la carte Micro SD proche de sources magnétiques qui
peuvent engendrer une perte de mémoire de la carte.

6.Durant le processus de charge de la batterie, si vous constatez que la caméra
émet une forte chaleur, débranchez immédiatement I’appareil pour éviter tout
risque d’incendie.

7.Lorsque la batterie est en charge, pensez a la mettre dans un endroit hors de
portée des enfants afin d’éviter un choc électrique.

8.Lorsque 'appareil n’est pas utilisé nous vous recommandons de le laisser dans
un lieu sec, isolé et a I’abri de la lumiére.

Il Avant-propos

Cet appareil est un produit haut de gamme équipé d’un capteur haute définition

congu pour toutes les activités de plein air. |l s’agit d’'un produit présentant de
nombreuses fonctionnalités telles que, I’'enregistrement vidéo, la prise de photos,

le time-lapse, 'enregistrement du son, le visionnage de vidéos et |a batterie amovible.

Polyvalent of'o A “

sports de sports nautiques plongée  maison cambrioleur
plein air

M Caractéristiques de I'appareil

1.Le boitier étanche vous permettra de prendre des clichés ou de filmer tous les
sports nautiques et aquatiques. Ce boitier est certifié étanche jusqu’a 30 métres
de profondeur (norme IP68).

2.Fonction photo.

3.Fonction photo lente.

4.Les résolutions maximums de la vidéo sont 4K a 30FPS et 1080P a 60 FPS.

5.Lentille grand angle a 170°HD.

6.Lentille 16 mégapixel.

20



7.Faible consommation d’énergie, I'appareil peut fonctionner jusqu’a 90 minutes
avec le WIFl en marche.

8.Ecran Full HD de 2 pouces pour filmer et revisionner les vidéos et les photos.

9.La batterie est amovible et remplagable ce qui permet d’étendre la durée
d’utilisation.

10.Possibilité de charger la batterie et de transférer vos vidéos en méme temps.

11.Sortie HDMI haute définition.

12.Support pouvant accueillir une carte mémoire jusqu’a 32 Giga-octets.

13.Possibilité de sélectionner différentes résolutions vidéo : 4K, 1080P, 720P.

14.Norme d’enregistrement H.264

15.Différents modes photo disponibles : normal, retardateur, automatique et mode

sport.
16.Différents modes vidéo disponibles : normal, en boucle et mode ralenti.

B Produits FIG

Micro SD
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B Carte étanche

OK

Touche Lentille

haut

descendre

Switch / Mode
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M Attachement figure

™

.. -

Couverture arriere
pour son

autocollant 3M

essuie-glace

Boitier étanche Batterie Handlebar Mount montage de base
| @
1
; N
montage de base 2 base de casque Cable USB base fixe
Connexion Switch 1 Connexion Switch 2 Connexion Switch 3 Adaptateur
by
Manuel utilisateur  Ruban Wire Rope Bandage Agrafe



Il 4Assemblage Schéma d'application
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B Guide d’utilisation

1.Insérer la carte Micro SD.

Remarques: Choisissez une carte Micro SD d’'une marque connue et effectuez un

formatage de celle-ci avant de 'utiliser. Les cartes génériques ne sont pas

garanties pour fonctionner correctement sur cet appareil.
2.Installer et enlever la batterie

a. Sila batterie posséde un cache au niveau des connecteurs, veillez a I’enlever
avantde 'insérer dans le boitier.

b. Avant d’insérer |la batterie, vérifiez bien la disposition des connecteurs a
I'intérieur du boitier afin que la batterie soit installée correctement. La languette
doit apparafitre sur I'extérieure lorsque la batterie estinsérée.

c. En ce qui concerne les caractéristiques de la batterie, n’hésitez pas a consulter
le schéma.

3.Chargement de la batterie

a.Utilisez le cable USB fourni pour connecter 'appareil a un ordinateur ou a un
chargeur secteur USB.

b.ll est possible d'utiliser la caméra lors de la charge.

c.La batterie se charge méme lorsque la caméra est éteinte.

4.Allumer et éteindre la caméra

a.Pour allumer ou éteindre I'appareil, appuyer sur le bouton de mise en route

pendant 3 a 5 secondes. 25



b.Lorsque I'appareil est allumé, I’écran s’allume également. Celui-ci s’éteint aprés
mise hors tension de I'appareil.
5. Mise en route de la fonction WIFI

a. Allumer le Wifi : appuyez pendant 2 secondes sur le bouton du haut situé surle
coté opposé a celui comportant les ports et connectiques. Lorsque le Wifi est
allumé une lumiére rouge ou jaune clignote.

b. Eteindre le Wifi : appuyer de nouveau pendant 2 secondes sur le bouton du haut
situé sur le coté opposé a celui comportant les ports et connectiques. La lumiére
clignotante s’éteint et le Wifi n’est plus en fonctionnement.

6. Changer de mode

Appuyez sur le bouton de mise en route pour mettre I'appareil sous tension. Pour

changer de mode, appuyez de nouveau sur le bouton On/Off de fagon breve afin

de faire défiler les différents modes (mode enregistrement vidéo, photo,
photographie lente, lecture de fichier et réglages).
7. Indicateurs lumineux (LED)

L'indicateur de fonctionnement: la lumiére bleue s’allume lorsque la caméra est

mise en route

L’indicateur du Wifi : la lumiére jaune ou rouge clignote lorsque le Wifi est mis en

route. Lorsque le Wifi est connecté la lumiere devient continue, enfin la lumiére

s’éteint lorsque le Wifi est éteint.

L’indicateur de charge de la batterie : la lumiere rouge est continue lorsque

I'appareil est en charge. Cette lumiére disparait lorsque la charge est compléte.

8.Fonctionnalités vidéo et photo

a.Mode vidéo

La camera se met par défaut en mode vidéo apres allumage de 'appareil.
Appuyez sur la touche Enter ou OK pour commencer I'enregistrement vidéo. Le
logo vidéo de I’écran clignote lorsque I’enregistrement est en cours. Appuyez de
nouveau sur le bouton Enter ou OK pour stopper I'enregistrement. Modes vidéo
disponible : Normal, enregistrement en boucle (2min, 3min, 5min), time-lapse
(0,5 secondes, 1, 2, 5, 10, 30, 60 secondes).

b. Mode photo
Mettre en route I'appareil, appuyez de nouveau sur le bouton d’allumage pour
faire défiler les options disponibles. Lorsque vous étes sur le mode photo, un
logo d’appareil photo est présent sur un coin de I’écran. Pour prendre une photo
appuyer sur le bouton Enter ou OK.

Modes photo disponibles : normal, timing (3, 5, 10, 20 secondes), automatique
(3,10, 15, 20, 30 secondes), trajectoire (3p/s, 5p/s, 10p/s, 20p/s)

c. Mode photo ralenti
Faire défiler les options disponibles. Une fois que vous étes sur ce mode
appuyez sur le bouton OK pour commencer I’enregistrement. En mode
enregistrement le logo du bas clignote. Pour arréter I’enregistrement appuyer
sur le bouton (Enter ou OK). Résolutions disponibles : 1080/60FPS, 720P/90FPS

26



d. Carte mémoire et lecture des fichiers photo et vidéo
Apres votre séance vidéo ou photo, vous pouvez transférer vos fichiers sur votre
ordinateur via le cable USB fourni. Vous pouvez également retirer la carte
Micro SD de I'appareil et lire vos données en I'insérant dans un adaptateur de
carte Micro SD (généralement fourni avec la carte Micro SD). Si votre ordinateur
est équipé d’un lecteur de carte mémoire SD, vous pouvez directement lire et
transférer vos fichiers sur votre ordinateur.
Supprimer de fichier directement sur la caméra : Lorsque vous étes dans le
mode lecture appuyez sur le bouton OK pendant 3 & 5 secondes et vous pouvez
supprimer le fichier photo ou vidéo de maniére unitaire.

9. Installation et utilisation du WIFI

Avant tout utilisation du Wifi, installez préalablement I'application « XDV APP »

sur votre Smartphone. (Disponible sur Play store pour les téléphones Android et

sur Apple store pour les téléphones Apple)

Connexion :

a.Aprés mise en route de 'appareil, appuyez sur le bouton du Wifi. Un message
al’écran vous indique que le Wifi a été activé. La lumiére du Wifi clignote ce qui
signifie que I'appareil est en mode « émission ».

b.Sur votre téléphone ou tablette, rendez vous sur I'interface de connexion Wifi.
Sélectionnez le réseau appelé « Action Cam » suivi d’'une série de numéros.
Entrez le mode passe « 1234567890 ».

c.Une fois la connexion établie, ouvrez I'application XDV sur votre Smartphone.
Vous pouvez désormais visualiser 'image en temps réel depuis votre Smartphone.
Il vous est possible également de commander a distance votre caméra (vidéo,
photo), visionnage des clips vidéos, photos, télécharger/supprimer des fichiers
et partager.

d.Prérequis pour 'installation et le bon fonctionnement de I'application :
Android 4.1 et versions plus récentes, I0S 7 et versions plus récentes
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Pour Android PouriOS

10.Mise a jour du logiciel
Veillez a ce que la connexion soit bien établie entre I'application et la caméra. Il faut
également que vous soyez connecté au réseau internet. Si une nouvelle version est
disponible, celle-ci sera automatiquement installée.
Note: Sia un moment donné, vous constatez un mauvais fonctionnement de la
caméra, cela signifie que la batterie doit étre remplacée.
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11.Informations de base de la caméra

Ecran LCD

2.0" LTPS

Objectif

170°A+ lentille grand angle Haute définition

Langues disponibles

anglais, chinois traditionnel, chinois simplifié,
koréen, russe, francgais, allemand, italien,
espagnol, portugais, japonais

Résolutions vidéo disponibles

4K 30fps/2. 7k 30fps/1920%1080 60 fps/
1920%1080 30 fps/1280%720 90fps

Format vidéo

MP4

Format de la compression vidéo

H. 264

Résolutions photo disponibles

16MP/12MP/8MP/5MP/2MP

Compatibilité mémoire

Micro SD (non fournie)

Modes photo
Modes vidéo

Normal, retardateur, automatique, sport
Normal, en boucle, ralenti

Résolutions photographie ralentie

1080P/60fps. 720P/90fps

Fréquence Automatique, 50Hz, 60Hz
usB USB2.0

Adaptateur (puissance etvoltage)| 5V/1A

| Capacité de |a batterie 900mAh

Consommation d’énergie

Environ 400A 4. 0V

Temps d’enregistrement

environ 90minutes a 1080p

Durée de charge de la batterie

environ 2 heures

Systémes compatibles

Windows XP/7/8 Sp3/Vista et Mac 10. 5
et versions précédentes

utilisation

taille 59%41%28mm
Poids 444 (sans la batterie) ,58g (avec la batterie)
Températures optimales
d'utilisation 101 ~+55¢C
Températures optimales hors B .
-20C ~+77C

Note: Les informations présentées ci-dessus peuvent étre sujettes a modification
en raison des amélioration et mises a jour faites sur la caméra dans le temps.
Pour plus d’information sur les spécificités du produit veuillez vous en référer au

produit lui-méme.
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B Precauciones de Uso

. Este es un producto de alta precision, por favor no golpearlo o dejarlo caer.

Por favor no mantener la camara cercana a objetos de alto poder magnético, como

pueden serimanes o maquinas de potencia magnética.

Por favor no dejar la camara en lugares de altas temperaturas y luz directa del sol.

. Por favor elegir una tarjeta MicroSD de marca reconocida, ya que tarjetas
ordinarias pueden producir fallos en las grabaciones y no garantizan el correcto uso.

. Por favor no dejar la tarjeta MicroSD en lugares con altos campos magnéticos para
evitar la pérdida de datos de la tarjeta.

.Durante el proceso de carga de la bateria, si el producto se calienta muchoy
empieza a echar humo o emite un olor peculiar, por favor desconectar
inmediatamente el cable de alimentacion para evitar fuego.

. Cuando se carga la bateria, por favor no dejar el producto al alcance de los nifios,
ya que el cable de alimentacion puede causar a los nifios dafios y electrocutamiento.

. Por favor dejar el producto en lugares aislados, secos y protegidos.

N o
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M Introduccién

Este producto es un producto final de altas especificaciones y orientado a actividades
deportivas. Dispone de multiples funciones, tales como grabacion de video y
fotografias, cdmara lenta, garbacion de voces, reproduccion de videos y baterias
reemplazables.

Ademas de las funciones deportivas para exteriores, puede emplearse con fines de
seguridad en casa y uso bajo el agua.

Multiuso  [@)le) IO “

Deportes Deportes Inmersién Video Vigilancia
Exteriores Acuaticos

B Caracteristicas del producto

1. Resistencia al agua para tomar fotografias hasta 30 metros de profundidad. IP68.
2. Fotografia.

3.Camara lenta.

4.Resolucion de video maxima 4K a 30FPS 'y 1080P a 60FPS.

5. Amplio angulo de visién a 170° en alta definicion.
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6. Lente de 16 Megapixel.

7.Bajo consumo, puede usarse cerca de 90 minutos con el WIF| activado.

8. Pantalla HD de 2 pulgadas. Muestra y redistribuye un video magnifico.

9. La bateria es desmontable y puede ser cambiada cuando su vida util acabe.
10. Puede cargarse la bateria y realizar grabaciones de video al mismo tiempo.
11. HDMI: salida de alta definicion.

12. Soporta hasta tarjetas de memoria de 32GB.

13. Multiples resoluciones de grabacion de video (4K, 1080P, 720P)

14. Codificacion del video en H.264

15. Muchos modos de fotografia: comun, temporizada, automatica, deportiva.
16. Muchos modos de grabacion de video: comun, en bucle, camara lenta.

17. Apariencia en multiples colores opcionales.

18. Soporte de APP para control en remoto.

M Diagrama del producto

Micro SD
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W Diagrama del producto

OK

Tecla Lente

Arriba

Tecla Abajo

Cambio de Modo
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B Accesorios

™1

==—==c=g|

Carcasa posterior
de repuesto

Pegatina 3M
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Pafio de limpieza

Carcasa . Montaje para f
impermeable Bateria bicicleta Base montaje 1
1 o«
1
: N
Base montaje2  Montaje para casco Cable carga USB Base fija
Conector de Conector de Conector de Adaptador
cambio 1 cambio 2 cambio 3
" '\-.
Manual de usuario Hilos de plastico Cintas de velcro Clip




[ | Diagramas de ensamblaje
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B Guia de operacion

1. Insertar la tarjeta MicroSD
Atencion: por favor seleccionar una tarjeta MicroSD de marca reconocida y usar
después de ser formateada en vuestro ordenador. Tarjetas ordinarias no garantizan
un buen funcionamiento.
2. Introducir la bateria
a. Abrir la tapa de la bateria de la camara.
b. Meter la bateria con los signos positivo y negativo en el orden adecuado.
c. La bateria debe tener la cantidad de energia adecuada para su funcionamiento:
por favor referenciarse en el diagrama.
d. Cerrar la tapa de la bateria de la camara.
3. Cargar la bateria
a. Utilizar el cable de carga USB a la computadora o cargador USB
b. Puede cargary grabar al mismo tiempo
c. La carga de bateria esta disponible cuando la camara esta apagada.
4. Encendery apagar lacamara
a. Presionar el boton de Power durante 3-5 segundos para encender/apagar
b. La pantalla se enciende cuando estd ON y se apaga cuando esta OFF
5. Activar/desactivar WIFI

a.Activar WIFI: Presionar suavemente la tecla de flecha arriba, el LED se enciente
en color amarillo en intermitencia
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b.

Desactivar WIFI: después de activar el WIF| presiona suavemente la tecla de
flecha arriba, el LED se apaga

Cambio de modalidad

Encender el dispositivo y presionar suavemente el boton de power on/off, puedes
cambiar el modo entre grabacion de video/fotografia/fotografia lenta/reproduccion
de ficheros/configuracion

.LEDs de aviso

LED de funcionamiento en color azul, funciona correctamente

LED de WIFI en color amarillo, parpadeo WIFI buscando, amarillo fijo WIF|
conectado, apagado WIF| desactivado.

LED de carga de bateria, en color rojo cuando se esta cargando, apagado cuando
la carga estd completa

o

o

a

.Opciones de configuracion de laimagen
a.

Configuracién de fotografia y video

Cuando la camara estd en modo video, presionar el botén de Enter para empezar
agrabar. Cuando se esta grabando, la sefial se muestra por pantallay es
intermitente el icono, sipresionas de nuevo el botédn de Enter para la grabacién.
Modos de video: Normal, grabacién en bucle (2 minutos, 3 minutos, 5 minutos),
toma de fotografias en video (cada 0,5 segundos, 1 segundo, 2 segundos,

5 segundos, 10 segundos, 30 segundos, 60 segundos).

Fotografia

Con la camara encendida y en la seccion de toma de fotografias, presionar el
boton de Enter, en la pantalla se indica la calidad y resolucién de laimagen que
se va agrabar.

Modos de fotografia: normal, temporizada (3 segundos, 5 segundos, 10
segundos, 20 segundos), automatica (3 segundos, 10 segundos, 15 segundos,
20 segundos, 30 segundos), foto deportiva (3 fotos/segundo, 5 fotos/segundo,
10 fotos/segundo, 20 fotos/segundo)

. Céamaralenta

Con lacamara encendiday en la seccion de toma de camara lenta, presionar el
botén de Enter, en la pantalla se indica la calidad y resolucion de la imagen que
se vaatomar.

Modos: 1080P/60FPS, 720/90FPS.

Sacar el almacenaje y reproduccion

Después de la grabacion usar un cable de datos microUSB-USB para conectarlo
al ordenador, o sacar la tarjeta microSD y leerla con un lector.

Borrado de ficheros: En la seccién de reproduccion presionar el botén de OK
durante 3-5 segundos, asi podras borrar el fichero.

.Instalacién y uso del WIFI

Antes de usar el WIFI, por favor instalar la aplicacion “XDV” en tu mévil o Tablet,
disponible en el store de Android y Apple.
Procedimiento de conexién:

a.

Después de encender, presionar el boton de la flecha arriba, “WIFI Message”
aparece en pantalla, entonces el led empieza a parpadear.
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b. En tu movil o tableta, desde la seccion de WIFI conectarte a lared “Action Cam”
seguida de una serie de nimeros.
Introducir el password: 1234567890

c. Abrir la aplicacion “XDV” de tu movil, podras controlar todas las opciones: video en
remoto, camara, ficheros/descargas/eliminar/compartir.

d. Para lainstalacion de la aplicacion “XDV” el dispositivo mévil requiere
Android 4.1 0iOS 7. Para la descarga de la aplicaciéon puede escanear el siguiente
codigo BIDI:

Pour Android PouriOS

10. Actualizacion de software
Parala aplicacion. Primero asegurate que el teléfono tiene abierta la aplicaciony
conectado a la camara. Silanueva versién esta disponible, esta automaticamente
se actualizara.
Consejo: Sila bateria va mal, reemplazarla para evitar mal funcionamiento.
Después de esto el comportamiento sera normal.
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11. Especificaciones basicas de la camara

Pantalla LCD

2.0"LTPS

Lente

170° A+ alta definicion con amplio angulo

Idiomas disponibles

Inglés, Chino simplificado, Chino Tradicional,
Coreano, Ruso, Francés, Aleman, Espafiol,
Portugués, Japonés

Resoluciéon de video

4K 30 fps | 2.7K 30 fps | 19201080 60 fps |
1920 * 1080 30 fps | 1280*720 90 fps

Formato de video

MP4

Formato de compresién de video | H.264
Resolucion de fotografias 16MP |12 MP | 8 MP | 5 MP | 2MP
Soporte Micro SD

Modos de fotografias

Normal, temporizada, automatica, deportiva

Modos de video

Normal, bucle, camara lenta

Cémara lenta

1080P 60 fps | 720P 90 fps

Frecuencia Automatica, 50Hz, 60 Hz
UsSB USB 2.0

Alimentacion 5V/1°

Capacidad de la bateria 900mAh

Consumo

Cercade 400Aa 4.0V

Tiempo de grabacién de video

Cerca de 90 minutos a 1080P

Tiempo de carga

Cercade 2 horas

Compatibilidad

Windows XP SP3/Vista/7/8 y Mac OS 10.50

superior
Dimensiones 59*41*28mm
Peso 44g sin bateria | 58g con bateria
Temperatura operativa -10°C ~ +55°C
Temperatura de conservacion -20°C ~+77°C

Nota: las especificaciones pueden ser modificadas a causa de una actualizacion,
por favor tener en cuenta el actual producto como el formulario estandar
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M Precauzioni per 'uso

-

. Questo & un prodotto da maneggiare con cura, evitare di farlo cadere o colpirlo in
qualsiasi modo.

. Evita di collocare la videocamera vicino a campi magnetici di grande intensita,

come calamite o macchinari.

Non esporre alla luce diretta del sole o in luoghi con alte temperature.

. La scelta di una Micro SD di marca & importante, Micro SD non di marca potrebbero
causare malfunzionamenti.

. Evita di avvicinare la Micro SD a campi magnetici di grande intensita al fine di non
perdere i tuoi dati.

. Se durante il caricamento della batteria avvertite che 'oggetto si sta scaldando o

notate cattivo odore o fumo, staccate immediatamente la corrente onde evitare

che 'oggetto prenda fuoco.

Quando la batteria & inricarica, tenete I'oggetto fuori dalla portata dei bambini,

che potrebbero prendere la scossa o rimanere soffocati con il cavo per laricarica.

. Disporre il prodotto in luogo asciutto, non umido, ombreggiato e lontano da fonti
dicalore.

N
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B Introduzione

Il prodotto ha molte funzioni adatte a vari utilizzi, come quello sportivo e atletico.
Dispone diregistrazioni video e audio, slow-motion e ha un video display, oltre a

una batteria rimovibile.

Siadatta anche a sport all’aperto, videosorveglianza e per riprese e foto subacquee.

Q00
-

sportall’aperto  sportacquatici immersioni videosorveglianza

B Caratteristiche del prodotto

. Custodia impermeabile per sport acquatici e perimmersioni fino a 30 metri. IP68
. Fotografie

. Slow Motion

.Risoluzione video massima 4K a 30FPS e 1080P a 60FPS.

.Angolo ampio diripresa a 170° in alta definizione.

.16 Megapixel

. Consumi ridotti, circa 90 minuti di attivita con WI-FI attivato
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8. Display Super HD da 2 pollici. Rivedi i filmati con il display integrato

9. La batteria si pud rimuovere e sostituire per aumentare la vita utile del prodotto

10. Ricarica la batteria e registra un video al tempo stesso

11. HDMI: uscita ad alta definizione

12. Supporto memory card fino a 32 GB

13. Varie risoluzioni per la registrazione video (4K, 1080P, 720P)

14.Codec H.264

15. Varie modalita di registrazione fotografica: classica, a tempo, automatica, foto
finish

16. Varie modalita di registrazione video: classica, in loop, slow-motion

17. Piu colori disponibili

18. App per il controllo a distanza

Il Schema del prodotto

Micro SD
Uscita HD
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Il Schema del prodotto

OK

Tasto Su Obiettivo

Tasto Giu

Cambio modalita
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I Schema degli accessori

Custodia " Montaggio per f i
impermeabile Batteria manugbrio Base di montaggio 1
| e
1
. N
. . Montaggio ]
Base di montaggio 2 per casco Cavo USB Base fissa
Connettore per Connettore per Connettore per
. Adattatore
cambio angolo 1 cambio angolo 2 cambio angolo 3
3
Manuale utente Cavi difissaggio Fasce Clip
ge====u=g| L
¢
- » = /
Custodia posteriore Adesivi 3M Panno

perregistrazione audio
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Il Assemblaggio ed esempi di utilizzo accessori
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M Guida per I'utilizzo

-

.Inseriscilascheda Micro SD
Attenzione: per favore utilizza una Micro SD di marca dopo averla formattata sul
PC. Micro SD non di marca potrebbero non funzionare correttamente.

2.Inserimento della batteria
a. rimuovi il coperchio della batteria.
b. inserisci la batteria facendo corrispondere i poli positivi e negativi.
c. fai riferimento allo schermo per conoscere la carica della batteria.
d. rimetti il coperchio.
3. Ricarica la batteria
a. utilizza il cavo USB e collegalo al computer o all’adattatore perricaricare la
batteria
b. puoiricaricare la batteria e registrare video contemporaneamente
c. & possibile ricaricare la batteria con il dispositivo spento
4. Accensione e spegnimento fotocamera
a. premi il tasto accensione per circa 3 — 5 secondi per accendere e spegnere
b. questo attivera o disattivera lo schermo
5. Attiva\disattiva il Wi-Fi

a. attiva il Wi-Fi: premere il tasto su, il LED giallo lampeggera
b. disattiva il Wi-Fi: quando & attivo, premere il tasto su, il LED giallo si spegnera
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6. Cambio di modalita
Accendi il dispositivo e premi il pulsante di accensione e spegnimento. Sara
possibile scegliere la modalita video, fotografia, slow motion, rivedere il girato
ed entrare nelle impostazioni
7.11LED
IILED é blu quando la camera & in funzione
Il LED giallo lampeggia quando il Wi-Fi € attivo e in attesa di connessione
Il LED giallo & stabile quando il Wi-Fi & connesso
Il LED giallo & spento quando il Wi-Fi e disattivato
Il LED rosso e attivo durante laricarica, si spegne aricarica ultimata
8. Impostare laregistrazione di filmati e lo scatto di foto
a. Impostazioni video e fotografiche
Quando la telecamera & in modalita di registrazione video, bisogna premere il
tasto “Enter” per iniziare a registrare. Un LED lampeggera durante la
registrazione.
Modalita video: normale, loop (2 minuti, 3 minuti, 5 minuti) time-lapse (0.5
secondi, 1 secondo, 2 secondi, 5 secondi, 10 secondi, 30 secondi, 60 secondi).

b. Fotografie
Premere il tasto “mode” fino a quando non si entrera in modalita foto. Lo capirete
dal simbolo della macchina fotografica. Premere “Enter” per fare una foto.
Modalita fotografiche: normale, a tempo (3 secondi, 5 secondi, 10 secondi, 20
secondi), automatica (3 secondi, 10 secondi, 15 secondi, 20 secondi, 30
secondi), foto finish (3 p/s, 5 p/s, 10 p/s, 20 p/s)

c. Impostazioni per Slow motion
Una volta attivata la modalita desiderata, premere “Enter” periniziare a
registrare. Un LED lampeggera durante la ripresa.
Modalita: 1080P/60FPS, 720/90FPS.

d. Rimozione SD e playback

Dopo aver completato la registrazione, & possibile collegare la telecamera al
computer attraverso il cavo USB oppure inserire la Micro SD direttamente nel
PC se sidispone di lettore adeguato.
Per cancellareifile &€ necessario tenere premito il tasto OK per 3 — 5 secondi
mentre si &€ in modalita playback (dunque si stanno visionando i file). Si pud
cancellare un video alla volta.
9. Installazione dell’App e uso del Wi-Fi

Prima di utilizzare la funzionalita Wi-Fi, & necessario scaricare I’App “XDV”

disponibile per Android e iOS

Procedura per la connessione

a. dopo aver acceso la telecamera, premere il tasto su. Apparira sullo schermo
“WIFI message” e il LED iniziera a lampeggiare

b. Abilitate il Wi-Fi nel vostro smartphone o tablet e connettetevi alla rete chiamata
“Action Cam” seguita da una serie di numeri.
Inserite la password: 1234567890
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c. Aprite I’App XDV. Sara possibile visualizzare I'inquadratura, scorrere tra le
registrazioni, scaricarle, eliminarle e condividerle.
d. Il dispositivo dove andra installata I’APP richiede Android 4.1 0iOS 7. Per far
prima é possibile seguire il QR Code qui di seguito

Pour Android PouriOS

10. Aggiornamento software
Attraverso I'app € possibile aggiornare il software. Se una nuova versione e
disponibile, verra richiesto I'aggiornamento non appena avviata I'applicazione e
una volta connessi alla videocamera.

Se ci sono problemi, & possibile tirare fuori la batteria e reinserirla per resettare
la camera.
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11. Specifiche della videocamera

Schermo LCD

2.0"LTPS

Obiettivo

170° A+ grandangolo ad alta definizione

Lingue disponibili

Inglese, Italiano, cinese semplificato, cinese
tradizionale, coreano, russo, francese,
tedesco, spagnolo, portoghese, giapponese

Modalita video

4K 30 fps | 2.7K 30 fps | 19201080 60 fps |
1920 * 1080 30 fps | 1280*720 90 fps

Formato diregistazione

MP4

Formato di compressione H.264
Risoluzione delle foto 16MP |12 MP | 8 MP | 5 MP | 2MP
Supporto Micro SD

Modalita foto

Classica, a tempo, automatica, foto finish

Modalita video

Classica, loop, slow motion

Slow Motion

1080P 60 fps | 720P 90 fps

Frequenza di aggiornamento

Automatica, 50Hz, 60 Hz

uUsB USB 2.0
Alimentatore 5V/I1A
Capacita della batteria 900mAh

Consumo

Circa400Aa 4.0V

Tempo diregistrazione video

Circa 90 minuti a 1080P

Tempo diricarica Circa 2 ore

Compatibilita OS Windows XP SP3/Vista/7/8 e Mac OS da
10.5insu

Dimensioni 59*41*28mm

Peso 449 senza batteria | 58g con batteria

Temperatura operativa

-10°C ~ +55°C

Temperatura di conservazione

-20°C~+77°C

Nota: le specifiche potrebbero cambiare a seguito di qualche aggiornamento o

miglioria
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